
IMPORTANT SAFETY WARNING! PROLONGED CONTINUOUS OPERATION OF AN AMPLIFIER, SPEAKER, OR SUBWOOFER IN A DISTORTED, CLIPPED, OR OVER-POWERED MANNER CAN CAUSE YOUR AUDIO SYSTEM TO OVERHEAT, POSSIBLY 
CATCHING FIRE AND RESULTING IN SERIOUS DAMAGE TO YOUR COMPONENTS AND/OR VEHICLE. AMPLIFIERS REQUIRE UP TO 4 INCHES (10CM) OPEN VENTILATION. SUBWOOFERS SHOULD BE MOUNTED WITH AT LEAST 1 INCH (2.5CM) 
CLEARANCE BETWEEN THE FRONT OF THE SPEAKER AND ANY SURFACE. KICKER PRODUCTS ARE CAPABLE OF PRODUCING SOUND LEVELS THAT CAN PERMANENTLY DAMAGE YOUR HEARING! PLEASE USE COMMON SENSE WHEN 
CONTROLLING VOLUME. 

ADVERTENCIA IMPORTANTE DE SEGURIDAD: LA OPERACIÓN PROLONGADA Y CONTINUA DE UN AMPLIFICADOR DE MANERA DISTORSIONADA O CORTADA PUEDE PROVOCAR QUE SU SISTEMA DE AUDIO SE SOBRECALIENTE CON LA 
POSIBILIDAD DE INCENDIARSE Y PROVOCAR DAÑOS GRAVES A SUS COMPONENTES O VEHÍCULO. LOS AMPLIFICADORES REQUIEREN UNA VENTILACIÓN ABIERTA DE HASTA 4 PULGADAS (10 CM). LOS SUBWOOFERS DEBEN MONTARSE CON UN 
ESPACIO DE AL MENOS 1 PULGADA (2,5 CM) ENTRE LA PARTE FRONTAL DEL ALTAVOZ Y CUALQUIER SUPERFICIE. LOS EXCITADORES KICKER SON CAPACES DE PRODUCIR NIVELES DE SONIDO QUE PUEDEN DAÑAR PERMANENTEMENTE EL OÍDO. 
SEA PRECAVIDO CUANDO CONTROLE EL VOLUMEN.

EUT PROVOQUER LA SURCHAUFFE DE VOTRE SYSTÈME AUDIO, UN POTENTIEL DÉPART 
D’INCENDIE ET SÉRIEUSEMENT ENDOMMAGER VOS COMPOSANTS ET/OU VOTRE VÉHICULE. LES AMPLIFICATEURS NÉCESSITENT UNE VENTILATION OUVERTE JUSQU'À 4 POUCES (10 CM). LES SUBWOOFERS DOIVENT ÊTRE MONTÉS AVEC UN 
ESPACE D'AU MOINS 1 POUCE (2,5 CM) ENTRE L'AVANT DE L'ENCEINTE ET TOUTE SURFACE. KICKER-TREIBER KÖNNEN EINEN SCHALLPEGEL ERZEUGEN, DER ZU PERMANENTEN GEHÖRSCHÄDEN FÜHREN KANN! SEIEN SIE BEI DER 
LAUTSTÄRKEEINSTELLUNG BITTE VERNÜNFTIG.

WICHTIGE SICHERHEITSWARNUNG: DER ANHALTENDE, FORTLAUFENDE BETRIEB EINES VERSTÄRKERS IN ÜBERSTEUERTER ODER ABGEHACKTER WEISE KANN DAZU FÜHREN, DASS SICH DAS AUDIO-SYSTEM ÜBERHITZT UND IN BRAND GERÄT, 
WAS ZU EINER SCHWEREN BESCHÄDIGUNG DER KOMPONENTEN UND/ODER DES FAHRZEUGS FÜHREN KANN.  VERSTÄRKER BENÖTIGEN EINE OFFENE BELÜFTUNG VON BIS ZU 10 CM. SUBWOOFER SOLLTEN MIT EINEM ABSTAND VON 
MINDESTENS 2,5 CM ZWISCHEN DER VORDERSEITE DES LAUTSPRECHERS UND JEDER OBERFLÄCHE MONTIERT WERDEN. LES HAUT-PARLEURS KICKER ONT LA CAPACITÉ DE PRODUIRE DES NIVEAUX SONORES POUVANT ENDOMMAGER L’OUÏE 
DE FAÇON IRRÉVERSIBLE ! RÉGLEZ LE VOLUME EN FAISANT PREVUE DE BON SENS.

KICKER® CompC-Series Enclosures
Info Card | Tarjeta de Información | Carte Info | Infokarte

Thank you and congratulations on your purchase of the KICKER CompC 
Loaded Enclosure! The CompC Enclosures feature our world-famous CompC 
Subs preinstalled and wired into a box designed and tuned by KICKER, so all 
the guess-work and hassle associated with a build and install are removed. 
This also gives you a woofer and enclosure that are made specifially for each 
other, resulting in the most efficient and loudest result you could hope to 
achieve. The CompC subs have our brand new Forced-Air Cooling, which 
uses the excursion of the woofer to force out hot air while drawing in cool air. 
This results in a 20% reduction in heat, increasing the already industry-leading 
reliability of our subs. Get ready for signature KICKER bass, and make sure 
you’re using these subwoofers with KICKER accessories and amps to get the 
best results.

Sincerely
Steve Irby
President/CEO

¡Gracias y felicitaciones por su compra de la carcasa cargada del KICKER CompC! 
Las carcasas CompC cuentan con nuestros mundialmente famosos subwoofers 
CompC preinstalados y conectados a una caja diseñada y adaptada por KICKER, 
por lo que hemos eliminado todas las conjeturas y complicaciones relacionadas con 
el montaje y la instalación. Esto también le ofrece un woofer y una carcasa diseñados 
específicamente el uno para el otro, lo que produce el resultado más eficiente y con 
el máximo volumen que se pudiera obtener. Los subwoofers CompC cuentan con 
nuestra nueva tecnología de marca Forced-Air Cooling™, que aprovecha la 
excursión del woofer para expulsar aire caliente a la vez que aspira aire frío. Esto 

líderes en la industria. Prepárese para los graves característicos de KICKER, y 
asegúrese de usar estos subwoofers con los accesorios y amplificadores KICKER 
para obtener los mejores resultados.

Atentamente,
Steve Irby
Presidente/CEO

enceintes CompC sont équipées de nos célèbres caissons de basses CompC 
pré-installés et câblés dans une boîte conçue et mise au point par KICKER, 
éliminant les aléas et tracas associés à un produit à monter et à installer. Vous 
disposez ainsi d'un haut-parleur de graves et d'une enceinte qui sont spéciale-
ment conçus pour aller ensemble, ce qui donne le résultat le plus efficace et le 
son le plus fort que vous puissiez espérer. Les caissons CompC sont dotés de 
notre dernière innovation, Forced-Air Cooling, un système de refroidissement à 
air forcé, qui utilise l'excursion du caisson pour faire sortir l'air chaud et faire 

fiabilité déjà leader du secteur de nos caissons. Préparez-vous à profiter des 
basses emblématiques KICKER et assurez-vous que vous utilisez ces caissons 
de basses avec les accessoires et amplificateurs KICKER pour les meilleurs 
résultats.

Cordialement,
Steve Irby
Président/PDG

Vielen Dank und herzlichen Glückwunsch zum Kauf des KICKER CompC Loaded 
Enclosure! Die CompC-Gehäuse enthalten unsere weltberühmten CompC-Subs, 
die in einer von KICKER entworfenen und abgestimmten Box vorinstalliert und 
verdrahtet sind, so dass das Rätselraten und die Mühen, die mit dem Bau und der 
Installation verbunden sind, wegfallen. So erhalten Sie zudem einen Tieftöner und ein 
Gehäuse, die speziell aufeinander abgestimmt sind, was zu den effizientesten und 
druckvollsten Klangerlebnissen führt, das Sie sich erhoffen können. Die 
CompC-Subwoofer verfügen über unsere brandneue Forced-Air-Kühlung, die die 
Auslenkung des Tieftöners nutzt, um heiße Luft nach außen zu drücken und 
gleichzeitig kühle Luft anzusaugen. Dies führt zu einer Verringerung der 

sigkeit unserer Subwoofer. Machen Sie sich bereit für den unverwechselbaren 
KICKER-Bass. Um die besten Ergebnisse zu erzielen, empfehlen wir Ihnen, diese 
Subwoofer mit KICKER-Zubehör und -Verstärkern zu verwenden.

Mit freundlichen Grüßen
Steve Irby
President/CEO

IMPORTANT: KICKER recommends a 
professional installation performed by authorized 
retailers. You are solely responsible for safely 
mounting and wiring your products.

IMPORTANTE: KICKER recomienda que se 
realice una instalación profesional con 
proveedores con licencia. Usted es el único 
responsable por la instalación segura y el 
cableado de sus productos.

 KICKER recommande une 
installation professionnelle effectuée par des 
fournisseurs agréés. Vous êtes l'unique 
responsable du montage et du câblage de vos 
produits en toute sécurité.

WICHTIG: KICKER empfiehlt eine 
professionelle Montage durch lizenzierte 
Anbieter. Sie haben die alleinige Verantwortung 
für die sichere Montage und Verkabelung Ihrer 
Geräte.

Scan here for 
KICKER accesories and amps

Escanea aquí para accesorios y 
amplificadores KICKER

Scannez ici les accessoires et 
amplis KICKER

Scannen Sie hier nach KICKER 
Zubehör und Verstärkern
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Secure enclosure to desired location.
Asegure la caja en la ubicación deseada.
Befestigen Sie das Gehäuse am gewünschten Ort.
Fixez l’enceinte à l’endroit désiré.

Connect wiring to terminals.
Conecte el cableado a las terminales.
Schließen Sie die Kabel an die Klemmen an.
Connectez le câblage aux bornes.
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